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NOTICE TECHNIQUE D’EMPLOI

DESCRIPTION DU PRODUIT :

Nom PERMEKILL

Type de formulation EC — émulsion concentrée

Nom et teneur des matieres actives Permethrine: 200g/1

Usage Insecticide hygiéne publique
MODE D’ACTION

PERMEKILL contient 200g/l de permethrine, insecticide de la famille des pyrethrinoides, groupe
IRAC 3a.

PERMEKILL agit par contact et ingestion sur un grand nombre d’insectes et a faible dose. Il posséde
une action aussi bien sur les ceufs que sur les larves et les adultes d’un grand nombre d’insectes et
notamment les simulies et les moustiques.

MODALITES D’EMPLOI
Objectifs

Le traitement des eaux est indispensable dans le domaine de 1’hygiene publique afin de limiter les
risques de maladies.

Principales cibles visées

PERMEKILL permet de lutter efficacement contre les larves de nombreux insectes vecteurs de
maladies, simulies et moustiques notamment.

Stratégies conseillées

Cible Dose

préconisée Indications d’utilisation

0.75ppm

Simulies pendant 1min

Application de 0.75ppm pendant 1 minute soit 45ml pour 1m3/s.

Moustiques, gites

| . 0.05-0.2 I/ha |Pour traiter 100m?2 d’eau, mélanger 0.5-2ml dans 1 litre d’eau.
arvaires
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Traitement des surfaces :

Contre les insectes rampants

Précautions

Le PERMEKILL est réservé a un usage strictement professionnel. Toutes les précautions habituelles
concernant 1’homme, ’environnement, 1’utilisation de PERMEKILL selon les bonnes pratiques
d’hygiéne et la non-réutilisation des emballages sont a suivre.

AUTRES INFORMATIONS

Stabilité a ’entreposage

Stable dans les conditions normales de stockage en entrepdt (a I’abri de la chaleur, du soleil, de la
pluie) pour un minimum de 2 ans. Conserver le récipient bien fermé.

Mesures de sécurité

Précautions a prendre

Mesure de premiere urgence

Eviter tout contact avec les yeux et la peau

Ne pas avaler ou respirer le produit.

Stocker le produit dans son emballage d’origine, éloigné des
denrées stockées et hors de la portée des enfants.

Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer lors de la
manipulation du produit et lors de son application.

Ne pas réutiliser les emballages vides.
Apres le traitement, changer de vétements et se laver.

Ne pas entreposer ni expédier prés des denrées alimentaires,
des produits autres qu’a usage phytopharmaceutique.

Rincer I’appareillage avant et immédiatement apres usage.

Porter des gants, des vétements de protection appropriés et
une protection du visage et des yeux lors de la manipulation
du produit concentré.

Inhalation : Faire respirer de l'air frais. En cas de respiration
difficile ou d'arrét de la respiration, pratiquer la respiration
artificielle. Coucher la personne concernée et la maintenir au
chaud. Consulter immédiatement un médecin.

Contact avec la peau : Oter les vétements touchés et laver
immédiatement et abondamment a 1’eau claire les parties
exposées de la peau. Consulter un médecin si 1'indisposition
ou l'irritation persiste. Laver les vétements avant réutilisation.

Contact avec les yeux : Rincer immédiatement et
abondamment a l'eau y compris sous les paupicres. Consulter
d'urgence un médecin.

Ingestion : NE PAS FAIRE VOMIR. Consulter
immeédiatement un médecin.
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Antidote et équivalents Aucun  antidote  spécifique n’est  connu.

Traiter
symptomatiquement.

373



